
פְטֶה נְשֶן אוּנְד גֶשֶﬞ ינְדֶה, מֶﬞ פְרוֹﬞ

רְשְטֶלֶן פוֹﬞ
דַרְף אִיךְ אִיﬞנֶן הֶרְן [פְרַוּ] ... 

רשְטֶלֶן פוֹﬞ
נֶן צוּ לֶרְנֶן) נְגֶנֶם (זִי קֶﬞ זֶר אַﬞ

וִי גֶט אֶס אִיﬞנֶן
נְקֶה, גוּט. אוּנְד אִיﬞנֶן ַﬞ דַﬞ

יאֶס / וִי שְטֶטְס טְס נוֹﬞ וַס גִיבְּ

רְדְנוּנְג לֶס אִין אוֹﬞ אַﬞ
נְק! גוֹט זַי דַﬞ

וִי גֶט אֶס... אִיﬞרֶר פְרַוּ / אִיﬞרֶם מַן

Freunde, Menschen und 
Geschäfte

Vorstellen
Darf ich Ihnen Herrn 

[Frau] ... vorstellen?
Sehr angenehm (Sie 

kennen zu lernen).
Wie geht es Ihnen?
Danke, gut. Und Ihnen?
Was gibts Neues? Wie 

stehts?
Alles in Ordnung.
Gott sei Dank!
Wie geht es... Ihrer Frau / 

Ihrem Mann?
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ים וַעֲסָקִים חֲבֵרִים, אֲנָשִׁ

רוּת הֶיכֵּ
יר אֶת מָר [מָרַת]... ה לְהַכִּ שָׁ בַקָּ בְּ

יר אוֹתְךָ [אוֹתָךְ])  נָעִים מְאוֹד (לְהַכִּ

לוֹמֵךְ]? ְ לוֹמְךָ [שּׁ מָה שְׁ
?[ ה [אַתְּ  טוֹב, תּוֹדָה. וְאַתָּ

ע"? / "מָה הָעִנְיָינִים?" מְָ ”מָה נִשְׁ

סֵדֶר  הַכּוֹל בְּ
ם! / תּוֹדָה לָאֵל! ֵ רוּךְ הַשּׁ  בָּ
עֲלֵךְ? ךָ / בַּ תְּ לוֹם... אִשְׁ מָה שְׁ



כְפְרַגֶה נְקֶה פִיר דִי נַﬞ ַﬞ דַﬞ
וִי הַיﬞסֶן זִי

אִיךְ הַיﬞסֶה ...
וִי אַלְט זִינְד זִי

נְצִיג ין צְבַﬞ אִיךְ בִּ
ין (נוֹיﬞנְצֶנְהוּנְדֶרְט-אַכְטְצִיג)  אִיךְ בִּ

רֶן. גֶבּוֹﬞ

מֶן זִי הֶר קוֹﬞ ווֹﬞ
מֶה אַוּס... אִיﬞסְרַאֶל יךְ קוֹﬞ אִִ

פְלִיךְ רוּﬞ וַס טוּן זִי בֶּ
ן זִי בֶּ וִי פִילֶה קִיﬞנְדֶר הַﬞ

ה אַיﬞנֶן זוֹן אוּנְד אַיﬞנֶה  בֶּ אִיךְ הַﬞ
כְטֶר טוֹﬞ

זִינְד זִי אַלַיﬞן הִיר
ין הִיר מִיט ... אִיךְ בִּ
מַיﬞנֶר פְרַוּ / מַיﬞנֶם מַן

לְטֶרְן / מַיﬞנֶן קִיﬞנְדֶרְן מַיﬞנֶן אֶﬞ

Danke für die Nachfrage.
Wie heißen Sie?
Ich heiße ...
Wie alt sind Sie?
Ich bin zwanzig.
Ich bin 1980 

(neunzehnhundert-achtzig) 
geboren.

Woher kommen Sie?
Ich komme aus... Israel.
Was tun Sie beruflich?
Wie viele Kinder haben Sie?
Ich habe einen Sohn und eine 

Tochter.
Sind Sie allein hier?
Ich bin hier mit ...
- meiner Frau. / meinem 

Mann.
- meinen Eltern. / meinen 

Kindern.
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חברה
 תּוֹדָה עַל הַהִתְעַנְיְינוּת

מֵךְ]? ְ מְךָ [שּׁ מָה שִׁ
מִי...  שְׁ

?[ ה [אַתְּ ה אַתָּ מָּ ת] כַּ ן [בַּ בֶּ
ת] 20 ן [בַּ  אֲנִי בֶּ

נַת 1980 שְׁ י בִּ  נוֹלַדְתִּ

?[ ה [אַתְּ מֵאֵיפֹה אַתָּ
רָאֵל  אֲנִי מִ... יִשְׂ

] עוֹסֵק [עוֹסֶקֶת]? ה [אַתְּ מַה אַתָּ בְּ
ה יְלָדִים יֵשׁ לְךָ [לָךְ]? מָּ כַּ

ן וּבַת  יֵשׁ לִי בֵּ

אן? ] לְבַד כָּ ה [אַתְּ אַתָּ
אתִי לְכָאן עִם... בָּ

עֲלִי י / בַּ תִּ - אִשְׁ

- הוֹרַיי / יְלָדַיי



ין... פֶרְהַיﬞרַטֶט אִיךְ בִּ
גֶשִיﬞדֶן / פֶרְבִיﬞטְבֶט

מֶן נְגֶה זִינְד זִי גֶקוֹﬞ פִיר וִי לַﬞ

כֶה / אַינֶן  יר אַיﬞנֶן טַג / אַיﬞנֶה ווֹﬞ פִִ
נַט מוֹﬞ

ין הִיר ... אִיךְ בִּ
זוּךְ רְלַוּבּ / צוּ אַיﬞנֶן בֶּ צוּם אוּﬞ

פְטֶן סְפְלוּג / צוּ גֶשֶﬞ פִיר אַיﬞנֶן אַוּﬞ

נֶן זִי הִיר ווֹ ווֹﬞ

נְד פוֹר בֶּ יטֶה אַﬞ ן זִי הוֹﬞ בֶּ וַס הַﬞ

מַיﬞנֶה גְרִיﬞסֶה אַן ...

לטוֹק סְמוֹﬞ
ךְ הִיר זוּﬞ רְסְטֶר בֶּ אִיסְט דַס אִיר אֶﬞ

Ich bin... verheiratet.
- geschieden. / verwitwet.
Für wie lange sind Sie 

gekommen?
Für einen Tag. / eine 

Woche. / einen Monat.
Ich bin hier...
zum Urlaub. / zu einem 

Besuch.
- für einen Ausflug. / zu 

Geschäften.
Wo wohnen Sie hier?

Was haben Sie heute 
Abend vor?

Meine Grüße an ...

“Smalltalk”
Ist das Ihr erster Besuch 

hier?
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אֲנִי... נָשׂוּי [נְשׂוּאָה]
ה] / אַלְמָן [אַלְמָנָה] רוּשָׁ רוּשׁ [גְּ - גָּ

את]? אתָ [בָּ ה זְמַן בָּ לְכַמָּ

בוּעַ / חוֹדֶשׁ  יוֹם / שָׁ

אתִי... בָּ
ה / לְבִיקּוּר - לְחוּפְשָׁ

- לְטִיּוּל / לַעֲשׂוֹת עֲסָקִים

] מִתְאַכְסֵן  ה [אַתְּ אֵיפֹה אַתָּ
אן? [מִתְאַכְסֶנֶת] כָּ

ה]  ה [עוֹשָׂ ] עוֹשֶׂ ה [אַתְּ מָה אַתָּ
הָעֶרֶב?

לוֹם לְ... ת שָׁ רִישַׁ דְּ

יחָה קְצָרָה) ”סְמוֹל-טוֹק" (שִׂ
ךְ]  לָּ ךָ [שֶׁ לְּ יקּוּר הָרִאשׁוֹן שֶׁ הַאִם זֶה הַבִּ

אן? כָּ



וִי וַר דִי פַרְט / דֶר פְלוּג

לְט אֶס אִיﬞנֶן הִיר גֶפֶﬞ
נְדְהַיט וִי שְטֶטְס מִיט דֶר גֶזוּﬞ

גוֹט זַי דַנְק!
פְטֶן וִי שְטֶטְס מִיט דֶן גֶשֶﬞ

סְגֶצַיכְנֶט! אַוּﬞ
לִיךְ וִי אִיﬞבְּ

כְרִיכְטֶן גֶן זִי צוּ דֶן נַﬞ וַס זַﬞ

ן זִי גֶהֶירְט, דַס ... בֶּ הַﬞ
גֶן! וַס זִי נִיכְט זַﬞ

ן זִי אַיﬞנֶה אוּר בֶּ הַﬞ
כֶן זִי רַוּﬞ

גוּמִי מֶיﬞכְטֶן זִי אַין קַוּﬞ
סְסִיכְט! וַס פִיר אַיﬞנֶה אַוּﬞ

רְלִיכֶר טַג! אַין הֶﬞ

Wie war die Fahrt? / der 
Flug?

Gefällt es Ihnen hier?
Wie stehts mit der 

Gesundheit?
Gott sei Dank!
Wie stehts mit den 

Geschäften?
Ausgezeichnet!
Wie üblich.
Was sagen Sie zu den 

Nachrichten?
Haben Sie gehört, dass...
Was Sie nicht sagen!
Haben Sie eine Uhr?
Rauchen Sie?
Möchten Sie ein Kaugummi?
Was für eine Aussicht!
Ein herrlicher Tag!
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חברה
יסָה? סִיעָה / הַטִּ אֵיךְ הָיְיתָה הַנְּ

אן? ם נֶהֱנִים כָּ הַאִם אַתֶּ
רִיאוּת? אֵיךְ הַבְּ

 תּוֹדָה לָאֵל!
אֵיךְ הָעֲסָקִים?

נִים!  מְצוּיָּ
רָגִיל  כָּ

] אוֹמֵר [אוֹמֶרֶת] עַל  ה [אַתְּ מָה אַתָּ
הַחֲדָשׁוֹת?

... ] שֶׁ מַעְתְּ מַעְתָּ [שָׁ שָׁ
] אוֹמֵר [אוֹמֶרֶת]! ה [אַתְּ  מָה אַתָּ

עוֹן? אוּלַי יֵשׁ לְךָ [לָךְ] שָׁ
נֶת]? ֶ ן [מְעַשּׁ ֵ ] מְעַשּׁ ה [אַתְּ אַתָּ

רוֹצֶה [רוֹצָה] מַסְטִיק?
אֵיזֶה נוֹף מַדְהִים!

אֵיזֶה יוֹם נִפְלָא!



יטֶה, נִיכְט וַר צִיﬞמְלִיךְ קַלְט / וַרְם הוֹﬞ

רֶדֶן בְּ זִיךְ פֶרְאַﬞ
פֶן וִיר אוּנְס וַן / ווֹ טְרֶﬞ

פֶן וִיר אוּנְס דוֹךְ אִין / אַם ...  טְרֶﬞ
אוּם ... אוּר

דַרְף אִיךְ דִיךְ {זִי} ... אַיﬞנְלַדֶן

ן / צוּ אַיﬞנֶר  טֶס רֶסְטוֹרוֹﬞ אִין אַין גוּﬞ
זִיכְטִיגוּנְג טְבֶּ שְטַﬞ

זֶה צוּ אַיﬞנֶם קַפֶה נַךְ הַוּﬞ

נְד פְרַי בֶּ יטְה אַﬞ יסְט דוּ {זִינְד זִי} הוֹﬞ בִּ

נְדֶרֶס פוֹר זוֹﬞ ה נִיכְטְס בֶּ בֶּ אִיךְ הַﬞ

פְטִיגְט שֶﬞ ין בֶּ ר אִיךְ בִּ בֶּ נְקֶה, אַﬞ דַﬞ

Ziemlich kalt / warm heute, 
nicht wahr?

Sich verabreden
Wann / Wo treffen wir uns?
Treffen wir uns doch in / 

am ... um ... Uhr.
Darf ich dich {Sie} ... 

einladen?
- in ein gutes 

Restaurant / zu einer 
Stadtbesichtigung

- nach Hause zu einem 
Kaffee

Bist du {Sind Sie} heute 
Abend frei?

Ich habe nichts Besonderes 
vor.

Danke, aber ich bin 
beschäftigt.
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קַר / חַם הַיּוֹם, אָה?

ה גִישָׁ קְבִיעַת פְּ
גֵשׁ? מָתַי / אֵיפֹה נִיפָּ

עָה... שָׁ ... בְּ גֵשׁ בְּ נוּכַל לְהִיפָּ

ר לְהַזְמִין אוֹתְךָ [אוֹתָךְ]...? אֶפְשָׁ

עִיר - לְמִסְעָדָה טוֹבָה / לְסִיּוּר בָּ

יְתָה / לְכוֹס קָפֶה - אֵלֵינוּ הַבַּ

נוּיָה] הָעֶרֶב? נוּי [פְּ ] פָּ ה [אַתְּ אַתָּ

כְנִיּוֹת מְיוּחָדוֹת  אֵין לִי תָּ

 תּוֹדָה, אֲבָל אֲנִי עָסוּק [עֲסוּקָה]



דַס מֶיﬞכְטֶה אִיךְ נִיכְט
י... אַוּף דִיךְ {אַוּף זִי} רְטֶה בַּ אִיךְ וַﬞ

סְט מִיר זֶר גוּט. דַס פַּ
נְנוּמֶר וִי אִיסְט דַיﬞנֶה {אִיﬞרֶה} טֶלֶפוֹﬞ

נְד  בֶּ יטֶה אַﬞ פֶה דִיךְ {זִי} הוֹﬞ אִיךְ רוּﬞ
ן אוּר אַן אוּם ... זִיﬞבֶּ

דַס נוֹטִיﬞרֶה אִיךְ מִיר גְלַיךְ
יﬞטֶה אַן, דַמִיﬞט  פֶן זִי מִיךְ בִּ רוּף / רוּﬞ

סֶה אִיךְ אֶס נִיכְט פֶרְגֶﬞ

פֶן דַס טְרֶﬞ
מֶן! וִילְקוֹﬞ

הֶן! שֶיﬞן, דִיךְ {זִי} צוּ זֶﬞ
הֶן יאֶה מִיךְ, דִיךְ {זִי} צוּ זֶﬞ אִיךְ פְרוֹﬞ

נְדְלִיךְ הַט אֶס מִיט דֶם טְרֶﬞפֶן  אֶﬞ
ט! פְּ גֶקְלַﬞ

Das möchte ich nicht.
Ich warte bei ... auf dich {auf 

Sie}.
Das passt mir sehr gut
Wie ist deine {Ihre} 

Telefonnummer?
Ich rufe dich {Sie} heute 

Abend um ... sieben Uhr an.
Das notiere ich mir gleich.
Ruf / Rufen Sie mich bitte an, 

damit ich es nicht vergesse.

Das Treffen
Willkommen!
Schön, dich {Sie} zu sehen!
Ich freue mich, dich {Sie} zu 

sehen.
Endlich hat es mit dem Treffen 

geklappt!

• גרמנית

47 46

• גרמנית

47 46

• גרמנית

47 46

חברה
 אֲנִי לאֹ מְעוּנְיָין [מְעוּנְיֶינֶת]

... ה לְךָ [לָךְ] בְּ אֲחַכֶּ

סֵדֶר  יוֹפִי. מִצִדִי זֶה בְּ
ךְ]? לָּ ךָ [שֶׁ לְּ לֶפוֹן שֶׁ ר הַטֶּ מָה מִסְפַּ

עֶרֶב. עָה... 7 בָּ שָׁ ר בְּ ֵ אֶתְקַשּׁ

יּוֹמָן אֶרְשׁוֹם זֹאת בַּ
יר לִי! צַלְצְלִי] לְהַזְכִּ צַלְצֵל [תְּ תְּ

ה גִישָׁ פְּ
א! רוּךְ הַבָּ בָּ

טוֹב לִרְאוֹת אוֹתְךָ [אוֹתָךְ]!
מֵחַ לִרְאוֹת אוֹתְךָ! אֲנִי שָׂ

ים! שִׁ סוֹף-סוֹף נִפְגָּ



יאֶס טְס נוֹﬞ וַס גִיבְּ
הֶן} גוּט אַוּס! דוּ זִיסְט {זִי זֶﬞ

נְדֶנְד אַוּס! לֶﬞ הֶן} בְּ דוּ זִיסְט {זִי זֶﬞ

יﬞטֶה הֶרַיﬞן מֶן זִי} בִּ קוֹם {קוֹﬞ

טְבַס צוּ  מֶיﬞכְטֶסְט דוּ {מֶיﬞכְטֶן זִי} אֶﬞ
טְרִיﬞנְקֶן

שִיד בְּ דֶר אַﬞ
אַוּף וִיﬞדֶרְזֶהֶן!

ן בֶּ נֶן גֶלֶרְנְט צוּ הַﬞ שֶין, דִיךְ {זִי} קֶﬞ

יﬞנְדוּנְג! ן אִין פֶרְבִּ לַיﬞבֶּ וִיר בְּ
גְרִיﬞסֶה אַן ...

הֶן וִיר אוּנְס וִיﬞדֶר וַן זַﬞ

כְסְטֶן  לְד / אִים נֶﬞ הֶן אוּנְס ... בַּ וִיר זֶﬞ
יַר וִיﬞדֶר

Was gibts Neues?
Du siehst {Sie sehen} gut 

aus!
Du siehst {Sie sehen} 

blendend aus!
Komm {Kommen Sie} bitte 

herein.
Möchtest du {Möchten Sie} 

etwas zu trinken?

Der Abschied
Auf Wiedersehen!
Schön, dich {Sie} kennen 

gelernt zu haben.
Wir bleiben in Verbindung!
Grüsse an ...
Wann sehen wir uns 

wieder?
Wir sehen uns ... bald / im 

nächsten Jahr wieder.
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מֵה חָדָשׁ?
ה נִרְאֶה טוֹב! אַתָּ

אַתְּ נִרְאֵית נֶהֱדָר!

ה שָׁ בַקָּ נִימָה, בְּ נְסִי] פְּ נֵס [הִיכָּ הִיכָּ

תּוֹת? הוּ לִשְׁ ֶ מַשּׁ

רֵדָה פְּ
לְהִתְרָאוֹת!

הָיָה נָעִים מְאוֹד לִפְגּוֹשׁ אוֹתְךָ 
[אוֹתָךְ]!

ר! מוֹר עַל קֶשֶׁ נִשְׁ
לוֹם לְ... ת שָׁ רִישַׁ דְּ

מָתַי נִתְרָאֶה שׁוּב?

נָה  ָ שּׁ קָרוֹב / בַּ  נִתְרָאֶה שׁוּב... בְּ
אָה הַבָּ



נְצוּרוּפֶן! סֶן זִי} נִיכְט אַﬞ פֶרְגִיﬞס {פֶרְגֶﬞ

נְד! בֶּ לֶר אַﬞ דַס וַר אַין טוֹﬞ
ה מִיךְ אִין דַיﬞנֶר {אִיﬞרֶר}  בֶּ אִיךְ הַﬞ

ל גֶפִילְט לְשַפְט זֶר ווֹﬞ גֶזֶﬞ

נְדִיגוּנְגְס-שְבִירִיגְקַיטֶן פֶרְשְטֶﬞ

כֶן זִי ... רֶﬞ שְפְּ

נְגְלִיש / פְרַנְצֶיﬞוֹזִיש אֶﬞ
נִיש / דוֹיטְש שְפַּﬞ

יש בִּ נִיש / אַרַﬞ אִיטַלְיֶﬞ
וִי הַיסְט ... אַוּף דוֹיטְש

וִי הַיﬞסְט דַס
אִיש רֶﬞ כֶה ... הֶבְּ רֶﬞ אִיךְ שְפְּ

מַנְד ... רִיכְט הִיר יֶﬞ שְפְּ
יﬞסְכֶן הֶה אַין בִּ אִיךְ פֶרְשְטֶﬞ

Vergiss {Vergessen Sie} 
nicht anzurufen.

Das war ein toller Abend!
Ich habe mich in deiner 

{Ihrer} Gesellschaft 
sehr wohl gefühlt.

Verständigungs-
schwierigkeiten

Sprechen Sie ...?

- englisch / französisch
- spanisch / deutsch
- italienisch / arabisch
Wie heißt ... auf deutsch?
Wie heißt das?
Ich spreche ... hebräisch.
Spricht hier jemand...?
Ich verstehe ein bisschen.
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חברה
ר! ֵ חִי] לְהִתְקַשּׁ כְּ שְׁ ח [תִּ כַּ שְׁ אַל תִּ

עַ! גֵּ הָיָה עֶרֶב מְשַׁ
חֶבְרָתֵךְ] חֶבְרָתְךָ [בְּ מְאוֹד נֶהֱנֵיתִי בְּ

פָה יֵי שָׂ קְשָׁ

ר  ] מְדַבֵּ ה [אַתְּ הַאִם אַתָּ
רֶת]...? [מְדַבֶּ

לִית / צָרְפָתִית - אַנְגְּ
רְמָנִית ית / גֶּ - סְפָרַדִּ
- אִיטַלְקִית / עֲרָבִית

רְמָנִית...? גֶּ אֵיךְ אוֹמְרִים בְּ
אֵיךְ קוֹרְאִים לָזֶה?

רֶת]... עִבְרִית ר [מְדַבֶּ אֲנִי מְדַבֵּ
ר...? דַבֵּ מְּ הוּ שֶׁ אן מִישֶׁ יֵשׁ כָּ

אֲנִי מֵבִין [מְבִינָה] מְעַט



יﬞטֶה אֶﬞטְבַס  רֶכֶן זִי} בִּ ְרִיךְ {שְפְּ שְפּﬞ
נְגְזַמֶר! לַﬞ

קַנְסְט דוּ {קֶיﬞנֶן זִי} מִיר דַס 
רְזֶﬞצֶן אִיבֶּ

לֶן קַנְסְט דוּ {קֶיﬞנֶן זִי} דַס וִידֶרְהוֹﬞ

גְט וַס הַט אֶר [זִי] גֶזַﬞ
רֶן זִי} אִים {אִיר} /  רֶה {אֶרְקְלֶﬞ אֶרְקְלֶﬞ

גֶן זִי} אִים {אִיר} דַס ... זַג {זַﬞ

הֶן זִי מִיךְ פֶרְשְטֶﬞ
נְדֶן לֶס פֶרְשְטַﬞ ה אַﬞ בֶּ אִיךְ הַﬞ

נְדֶן ה נִיכְטְס פֶרְשְטַﬞ בֶּ אִיךְ הַﬞ

כֶה אִיךְ דַס רִיﬞכְטִיג אַוּס רֶﬞ שְפְּ

יﬞטֶה אַוּף ן זִי} דַס בִּ שְרַיבּ {שְרַיﬞבֶּ

יﬞרֶן קַנְסְט דוּ {קֶיﬞנֶן זִי} דַס בּוּכְשְטַבִּ

Sprich {Sprechen Sie} 
bitte etwas langsamer!

Kannst du {Können Sie} 
mir das übersetzen?

Kannst du {Können Sie} 
das wiederholen?

Was hat er [sie] gesagt?
Erkläre {Erklären Sie} 

ihm {ihr} / Sag {Sagen 
Sie} ihm {ihr} dass ...

Verstehen Sie mich?
Ich habe alles verstanden.
Ich habe nichts 

verstanden.
Spreche ich das richtig 

aus?
Schreib {Schreiben Sie} 

das bitte auf.
Kannst du {Können Sie} 

das buchstabieren?
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ה יוֹתֵר לְאַט שָׁ בַקָּ רִי] בְּ בְּ ר [דַּ בֵּ דַּ

ם זֹאת  הֲתוּכַל [הֲתוּכְלִי] לְתַרְגֵּ
עֲבוּרִי? בַּ

ךְ? הֲתוּכַל [הֲתוּכְלִי] לַחְזוֹר עַל כָּ

מָה הוּא [הִיא] אָמַר [אָמְרָה]?
ירִי]  סְבִּ יר [תַּ סְבִּ ידִי] / תַּ גִּ יד [תַּ גִּ תַּ

... לוֹ [לָהּ] שֶׁ

] מֵבִין [מְבִינָה] אוֹתִי? ה [אַתְּ אַתָּ
י הַכּוֹל הֵבַנְתִּ

לוּם י כְּ לאֹ הֵבַנְתִּ

את] זֹאת  א [מְבַטֵּ הַאִם אֲנִי מְבַטֵּ
נָכוֹן?

תְבִי] זֹאת תוֹב [כִּ א כְּ אָנָּ

ית זֹאת? הֲתוּכַל [הֲתוּכְלִי] לְאַיֵּ


